I. Antrag / Wniosek

auf Erteilung / o wydanie

L

einer Ansassigkeitshescheinigung gemédR dem deutsch-polnischen Doppelbesteuerungsabkommen zur
Durchfiihrung des Steuerabzugsverfahrens bei in Deutschland zu erbringenden Bauleistungen (§ 48 EStG)
certyfikatu rezydencji podatkowej na podstawie niemiecko-polskiej umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania dla
celéw potracenia u zrodta podatku z tytutu $wiadczonych na terenie Niemiec robdt budowlanych (§ 48 niem. Ustawy
o0 podatku dochodowym od oséb fizycznych [Einkommensteuergesetz, EStG])

L]

einer Bescheinigung iiber die umsatzsteuerliche Registrierung (Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer)

zaswiadczenia o rejestracji podatnika podatku od towaréw i ustug (numer VAT)

Angaben zur Person der/des Steuerpflichtigen / Dane osobowe podatnika

Name und Vorname der natiirlichen Person bzw. Name
der juristischen Person
Nazwisko i imie osoby fizycznej lub nazwa osoby prawne;

Geburtsdatum der natiirlichen Person
Data urodzenia osoby fizycznej

Standige Wohnstétte (Mittelpunkt der Lebensinteres-
sen) der natiirlichen Person bzw. Ort der Leitung der
juristischen Person in Polen

State miejsce zamieszkania (osrodek interesow zyciowych)
osoby fizycznej lub miejsce zarzadu osoby prawnej w Pol-
sce

StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort
Ulica, numer domu, kod pocztowy, miejscowos¢

Art der Tétigkeit des Unternehmens (Gewerbezweig)
Rodzaj dziatalnosci przedsiebiorstwa

Steuernummer und ggf. Umsatzsteuer-ldentifika-
tionsnummer in Polen

Numer identyfikacji podatkowej lub numer VAT nadany w
Polsce

Datum / Data Unterschrift der/des Antragsteller(s) / Podpis wnioskodawcy

Il. Bescheinigung der polnischen Steuerverwaltung /
Zaswiadczenie polskiej administracji podatkowej

GemaR der in Abschnitt | gestellten Antrage wird fiir den/die dort genannte(n) Steuerpflichtige(n) bestétigt, das
der/die Steuerpflichtige
Zgodnie z wnioskami ztozonymi w Cze$ci | niniejszym za$wiadcza sig, ze wymieniony podatnik

[l | inderRepublik Polen ansissig ist

jest rezydentem podatkowym Rzeczypospolitej Polskie
L[] | im Zeitraum vom bis in der Republik Polen anséssig war

wokresieod . o [0 TR byt rezydentem podatkowym Rzeczypospolitej Polskiej
L] | inderRepublik Polen umsatzsteuerlich registriert ist

jest zarejestrowany w Rzeczypospolitej Polskiej jako podatnik podatku od towaréw i ustug

und dass nichts bekannt ist, was zu den gemachten Angaben iiber die personlichen Verhéltnisse (Abschnitt I) in
Widerspruch steht / i Ze nie sq znane zadne fakty, ktore bytyby sprzeczne z podanymi w Cze$ci | informacjami o sytuacji
osobistej podatnika.

Wohnsitz-Finanzamt / Urzad skarbowy oo

Strale, Hausnummer / Ulica, NUMET GOMU ..ottt et e e e e e e e ettt e e e e e et e e e s et s eeesaaees

Postleitzahl, Ort / Kod pocztowy, MIEJSCOWOSE ........oeiiiiiiiiiiee ittt e e e e eneaee e

Datum / Data Dienstsiegel / Piecze¢ stuzbowa Unterschrift / Podpis




